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BITTE LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG DURCH,

BEVOR SIE IHREN STAUBSAUGER IN BETRIEB NEHMEN.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG: Bei der Verwendung eines Elektrogerats sollten immer grundlegende Sicher-
heitsvorkehrungen beachtet werden, einschlief3lich der folgenden, um das Risiko von
Branden, Stromschldagen oder Verletzungen zu verringern.

Personliche Sicherheit

1.

o W

Bewahren Sie den Sauger drinnen an einem trockenen Ort auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf;

Verwenden Sie den Sauger immer verantwortungsbewusst. Dieses Gerat kann von
Kindern ab 10 Jahren verwendet werden. Personen mit eingeschrankten korperli-
chen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des Geréts eingewiesen wur-
den und die damit verbundenen Gefahren verstehen;

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerét spielen; beaufsichtigen Sie Kinder, die das Ge-
rat benutzen oder warten;

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Zubehorteile, wie in diesem
Handbuch beschrieben; Missbrauch oder Verwendung von jedes andere als das emp-
fohlene Zubehor oder Zubehor kann eine Verletzungsgefahr darstellen;

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie Treppen reinigen;

Halten Sie das Gerat und das Zubehdr von heilen Oberflachen fern;

Blockieren Sie nicht die Gerateoffnungen oder behindern Sie den Luftstrom, halten
Sie die Offnungen frei von Gegenstanden, einschlieBlich Staub, Fusseln, Kleidung,
Finger (und alle Korperteile);

Halten Sie insbesondere Haare von Offnungen und beweglichen Teilen fern;

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Verwenden Sie nur Akkus und Ladegerate des Herstellers;

Verdndern Sie das Ladegerat niemals in irgendeiner Weise;

Das Ladegerét ist fiir eine bestimmte Spannung ausgelegt. Uberpriifen Sie immer, ob
die Spannung gleich ist wie das auf dem Typenschild angegeben;

Ein Ladegerat, das fiir einen Akkutyp geeignet ist, kann bei Verwendung mit einem
anderen Akkupack eine Brandgefahr darstellen;

Uberpriifen Sie das Ladekabel vor dem Gebrauch auf Anzeichen von Beschidigung
oder Alterung. Ein beschadigtes oder verwickeltes Ladekabel erhdht die Brand- und
Stromschlaggefahr;

Missbrauchen Sie das Ladekabel nicht;
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10.
11.

12.
13.
14.

Tragen Sie das Ladegerat niemals am Kabel;

Ziehen Sie nicht am Kabel, um es von einer Steckdose zu trennen, fassen Sie den
Stecker und ziehen Sie, um ihn zu trennen;

Wickeln Sie das Kabel beim Aufbewahren nicht um das Ladegerat.

Halten Sie das Ladekabel von heiRen Oberflaichen und scharfen Kanten fern;

Das Netzkabel kann nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel beschadigt ist, sollte das
Ladegerat entsorgt und ersetzt werden.

Beriihren Sie das Ladegerat oder das Gerat nicht mit nassen Handen;

Laden Sie das Gerat nicht im Freien auf;

Das Ladegerat muss aus der Steckdose gezogen werden, bevor der Akku entfernt, das
Gerét gereinigt oder gewartet wird.

BATTERIE SICHERHEIT

w
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Dieses Gerat enthalt Lithium-lonen-Batterien, verbrennen Sie die Batterien nicht und
setzen Sie sie keinen hohen Temperaturen aus, da sie explodieren kénnen;

Aus der Batterie austretende Flissigkeit kann Reizungen oder Verbrennungen ver-
ursachen;

Wenden Sie sich in einer Notsituation sofort an professionelle Hilfe;

Unter extremen Bedingungen kann es zu Undichtigkeiten an den Batteriezellen
kommen. Beriihren Sie keine aus der Batterie austretende Flissigkeit. Wenn die
Flussigkeit auf die Haut gelangt, waschen Sie sie sofort mit Wasser und Seife ab. Wenn
die Flussigkeit in die Augen gelangt, diese sofort mindestens 10 Minuten mit klarem
Wasser spiilen und einen Arzt aufsuchen. Tragen Sie beim Umgang mit dem Akku
Handschuhe und entsorgen Sie ihn sofort gemal den ortlichen Vorschriften;

Das KurzschlieBen der Batteriepole kann zu Verbrennungen oder Branden fiihren;
Wenn der Akku nicht verwendet wird, halten Sie ihn von Buroklammern, Minzen,
Schliisseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstanden fern, die
eine Verbindung von einem Anschluss zum anderen herstellen kdnnten.

Wenn Sie das Gerat entsorgen, entfernen Sie den Akku und entsorgen Sie den Akku
sicher gemaf den ortlichen Vorschriften.

SERVICE

1.Vor dem Gebrauch des Gerats und nach jedem Aufprall auf Anzeichen von Verschleifl3
oder Beschadigung priifen und gegebenenfalls reparieren;

2.Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn ein Teil beschadigt oder defekt ist;

3.Reparaturen sollten von einem Servicemitarbeiter oder einer entsprechend quali-
fizierten Person gemal den einschlagigen Sicherheitsvorschriften durchgefiihrt werden.
Reparaturen durch unqualifizierte Personen kénnen gefahrlich sein;

4 \Verandern Sie das Gerat niemals, da dies die Verletzungsgefahr erhéhen kann;

5.Nur vom Hersteller bereitgestellte oder empfohlene Ersatzteile oder Zubehor verwen-
den.



VERWENDUNGSZWECK

—_

Dieses Gerét ist nur fiir das Trockensaugen im Haushalt bestimmt;

2. Nehmen Sie keine Flissigkeiten auf oder verwenden Sie dieses Gerét nicht auf nassen
Oberflachen;

3. Keine brennbaren, brennenden oder rauchenden Gegenstande aufsaugen;

Nur wie in diesem Handbuch beschrieben verwenden;

5. Nicht auf Beton, Asphalt oder anderen rauen Oberflachen verwenden.

»

WARNUNG

1. Verwenden Sie kein Wasser, Lésungsmittel oder Polituren, um das AuBere des Gerits
zu reinigen; mit einem trockenen Tuch abwischen;

2. Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser und reinigen Sie es nicht in einer Spiilma-
schine.



ARRU-STRUBSAUGER
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LED Anzeige

Geschwindigkeits Knopf

Akkupack-Schlief3fach

Staubschutzkappe

Staubkappenfach

Anschluss des Metallrohrs

Metallrohr

Dusenanschluss
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Verwendung als Stabstaubsauger
a.) Montieren Sie den Akku am Hauptgehause, bis Sie ein Klickgerausch horen.

b.) Befestigen Sie das Metallrohr wie unten beschrieben am Korper, bis Sie ein Klickge
rausch horen.

c.) Befestigen Sie die Biirste wie abgebildet am anderen Kopf des Rohres.
[E]
°]




Einfach zu verstauen und aufzuladen:

1.) Befestigen Sie den Adapter an der Wandhalterung gemaf der nachstehenden
Anleitung.

3 (TN

2.) Befestigen Sie die Wandhalterung mit den Schrauben an der Wand, um den
Staubsauger und das Aufbewahrungszubehor aufzuhdngen.




Verwendung als Handstaubsauger

Driicken Sie den Schalter, um zu saugen

Dreistufige Geschwindigkeitsregelung

a.) Erstes Licht: Wenn Sie den Schalter zum ersten Mal driicken, ist die Geschwindigkeit
niedrig.

b.) Zweites Licht: Mittlere Geschwindigkeit, wenn Sie die Geschwindigkeitskontrolltaste

zum ersten Mal driicken.
c.) Drittes Licht: Hohe Geschwindigkeit, wenn Sie die Geschwindigkeitskontrolltaste ein

zweites Mal driicken.
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Ladezustands-Anzeige

Geschwindigkeits-Anzeige



Batterie Laden

1.) Wenn die letzte Kontrollleuchte der LED-Anzeige griin blinkt, zeigt dies an, dass die
Leistung nicht ausreicht und aufgeladen werden muss. Verbinden Sie das Ladegerat mit
dem Netzteil und dem Ladeanschluss. Es wird aufgeladen, wahrend vier Anzeigeleuchten
grin blinken.

2.) Der Akku ist voll, wahrend vier Kontrollleuchten immer griin leuchten.

Ladezustands-Anzeige

Geschwindigkeits-
Anzeige

Geschwindigkeitsschalter

Verwenden Sie nur den vom Hersteller
mitgelieferten Adapter, um maogliche
Warning Sicherheitsvorfalle zu vermeiden.

Ladezustands-Anzeige
In Verwendung:

Wi 4 a4 D

100% 75% 50% 25% 0%

Warend der Ladung:

Wiy wd o e s v

0% 25% 50% 75% 100%
—> Laden Sie den Akku auf, wenn der Ladezustand unter 25 % liegt.

Schmutzbehilter entleeren
Behalter entriegeln IR




So pflegen Sie den Filter

1.) Driicken Sie die Entriegelungstaste, 2.) Nehmen Sie das Filtergehduse aus
um den Staubbehalter vom Hauptge- der Staubschale.
hause zu entfernen.
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3.) Nehmen Sie den Schwamm und 4,) Waschen Sie das Gehduse, den
den Filter aus dem Gehause. Schwamm und den Filter.

5.) Nun die Teile trocknen lassen. 6.) Montieren Sie den Schwamm und
den Filter am
Gehause.

7.) Setzen Sie das Filtergehause wieder 8.) Montieren Sie den Staubbehalter
auf den Becher. am Hauptkorper.




Fehlerbehebung

Saugkraft wird schwach

1.Entleeren Sie den Schmutzbehilter.

2. Reinigen Sie den HEPA-Filter.

3.Uberpriifen Sie, ob der Schmutzbehilter richtig
installiert ist.

Walzenburste hort auf sich
zu drehen und hat seltsame
Gerausche

1.Uberpriifen Sie, ob die Biirste (insbesondere der
tragende Teil) mit Haaren verklebt ist.

2.Uberpriifen Sie, ob die Filtertasse richtig an der richti-
gen Stelle installiert ist.

3. Nehmen Sie das Rohr ab, verwenden Sie nur das
Handgerat. Wenn es nicht funktioniert, wenden Sie
sich an den Verkaufer, um Hilfe zu erhalten

Akku halt keine Ladung

1.Uberpriifen Sie, ob das Ladegerit und die Ladesta-
tion richtig angeschlossen sind.

2.Wenn beim Laden kein Licht leuchtet, wenden Sie
sich an den Verkaufer, um Hilfe zu erhalten

3. Uberpriifen Sie, ob der Akku richtig am Hauptkérper
montiert wurde.

Fir eine bessere Reinigungsleistung empfehlen wir dringend, die Biirstenrolle regelmaBig
nach jedem Gebrauch zu reinigen.

Spezifikation
Battery Kapazitat: 29.6V /2000 mAh
Ladezeit: 4-5 Stunden
Input: 100-240V 50/60 Hz
Output: 35.0V0.5A
Arbeitszeit: 12 min - 55 min
Leistung: 450 Watt

ENTSORGUNG

Werfen Sie Ihr Produkt, wenn es aus-

sorgung der Batterien und Akkus!

gedient hat, im Interesse des Um-
mmm Wweltschutzes nicht in den Hausmidill,
sondern flhren Sie es einer fachge-
rechten Entsorgun&zu. Uber Sammelstel-
len und deren Offnungszeiten kénnen
Sie sich bei lhrer zustandigen Verwaltung
informieren.
Defekte oder verbrauchte Akkus miissen
gemadl Richtlinie 2006 / 66 / EC recycelt
werden. Geben Sie Akkus und / oder das
Gerat iber die angebotenen Sammelein-
richtungen zuriick.

E Umweltschaden durch falsche Ent-

Akkus durfen nicht Gber den Haus-

mull entsorgt werden. Sie konnen
giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermillbehandlung.
Die chemischen Symbole der Schwerme-
talle sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg =
Quecksilber, Pb = Blei.
Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien
bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

STARKE HandelsgesmbH
IMPORT & EXPORT
Lindnerweg 6, A-9585 Miillnern



